2% % EUROPEISKA KOMMISSIONEN

% %
X X

W W

Bryssel den 20.9.2012
COM(2012) 526 final

2012/0252 (COD)

Forslag till
EUROPAPARLAMENTETSOCH RADETSBESLUT

om andring av beslut nr 573/2007/EG, beslut nr 575/2007/EG och r adets beslut
2007/435/EG fér att 6ka medfinansieringssatsen for Europeiska flyktingfonden,
Europeiska atervandandefonden och Europeiska fonden for integration av
tredjelandsmedborgare nédr det galler vissa bestammelser om den ekonomiska
forvaltningen for vissa medlemsstater som drabbats eller hotas av allvarliga svarigheter
med avseende pa deras finansiella stabilitet
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MOTIVERING

1 BAKGRUND TILL FORSLAGET

o Bakgrund och syfte

Den ihdllande finansiella och ekonomiska krisen innebér att belastningen pa de nationella
ekonomiska resurserna okar i takt med att medlemsstaterna stramar at sina budgetar. | detta
sammanhang ar det sarskilt viktigt att sorja for ett smidigt genomforande av de program som
antagits inom ramen for de fyra fonder som inréttats som en del av det allméanna programmet
" Solidaritet och hantering av migrationsstrommar” (nedan kallade ”fonderna”), som ett séit att
skjutatill kapital till ekonomin.

Det & dock ofta svart att genomfdra programmen pa grund av likviditetsproblem till foljd av
budgetatstramningar, ofta med kraftiga nedskarningar i utgifterna, och darmed 6kade problem
under en ihdlande kris. Detta galler sarskilt de medlemsstater som allra mest har paverkats av
krisen och genom ett program fatt stod fran Europeiska finansiella stabiliseringsmekanismen
(EFSM) eller Europeiska finansiella stabiliseringsfaciliteten (EFSF) eller i form av bilaterala
|an for eurolanderna eller fran betal ningsbal ansmekanismen for |ander utanfor euroomradet.
Hittills har sex lander — déribland Grekland, som i form av bilateralalan fick ekonomiskt stéd
aven fore inréttandet av EFSM — begart ekonomiskt stéd genom de olika stddmekanismerna
och kommit Overens med kommissionen om ett makroekonomiskt anpassningsprogram.
Dessa sex lander &  Ungern, Ruménien, Lettland (inom ramen  for
betal ningsbal ansmekanismen), Portugal, Grekland och Irland (inom ramen fér EFSM, EFSF
eller bilateralt). Det bor noteras att programmet for Ungern |6pte ut 2010 och programmet for
Lettland i borjan av 2012.

For att se till att de medlemsstater som omfattas av en ekonomisk stédmekanism (eller andra
medlemsstater som kan komma att berdras av ett sadant stod i framtiden) fortsatter med det
praktiska genomférandet av de program som antagits inom ramen for fonderna och betala ut
medel till projekt, innehdler detta fordag bestammelser som gor det majligt for
kommissionen att 6ka unionens medfinansieringssats for dessa lander under den period da de
far ekonomiskt stéd genom en stodmekanism inom ramen for nagot finansieringsinstrument.
Detta kommer att ge medlemsstaterna ytterligare ekonomiska resurser och underlétta det
fortsatta genomforandet av programmen pafaltet.

) Allman bakgrund

Det rader inget tvivel om att den alt djupare finansiella krisen i vissa medlemsstater har en
betydande effekt pa den reala ekonomin bland annat med tanke pa den ackumulerade skulden
och de svérigheter som regeringarna har att |ana pengar pa marknaden till rimliga kostnader.

Kommissionen har aktivt lagt fram forslag till hur den pagdende finanskrisen och dess
socioekonomiska effekter kan hanteras pa basta sitt. Tre av kommissionens forsag pa detta
omrade har antagits. Det forsta gar ut pa en andring av forordning (EG) nr 1083/2006 om
allméanna bestammel ser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden
och Sammanhdllningsfonden for att hdja unionens bidrag som betdas ut i form av
mellanliggande betalningar och slutbetalningar med upp till 10 procentenheter jamfort med de
nuvarande grénserna (forordning (EU) nr 1311/2011 av den 13 december 2011). Det andra
forslaget gar ut pa en andring av radets forordning (EG) nr 1698/2005 om stod for
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landsbygdsutveckling fran Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling, i syfte att
hoja fondens stodsats till upp till 95 % i de omréden som &r stodberéttigande inom ramen for
konvergensmal, de yttersta randomradena och de mindre Egeiska darna och upp till 85 % i
andra regioner (forordning (EU) nr 1312/2011 av den 19 december 2011). Det tredje forslaget
gar ut pa en andring av forordning (EG) nr 1198/2006 om Europeiska fiskerifonden for att
mojliggdra en hdjning av unionens bidrag som betalas ut i form av mellanliggande betal ningar
och slutbetalningar med upp till 10 procentenheter jamfort med de nuvarande granserna
(férordning (EU) nr 387/2012 av den 19 april 2012).

. Gaéllande bestdmmel ser

| artikel 14 i Europaparlamentets och radets beslut nr 573/2007/EG av den 23 maj 2007 om
inréttande av Europeiska flyktingfonden for perioden 2008-2013 som en del av det allmanna
programmet ”Solidaritet och hantering av migrationsstrommar” faststélls att unionens
medfinansieringssats for stodatgarder i princip inte far dverstiga 50 %. | artikel 14 foreskrivs
ocksa att EU:s andel far Okas till 75 % om den berérda mediemsstaten omfattas av
Sammanhal Iningsfonden eller om verksamheten géller sarskilda prioriteringar i de strategiska
riktlinjerna.

Artikel 15 i Europaparlamentets och rédets beslut nr 575/2007/EG av den 23 maj 2007 om
inréttande av Europeiska atervandandefonden for perioden 2008-2013 som en del av det
allméanna programmet ” Solidaritet och hantering av migrationsstrommar” och artikel 13 i
radets beslut 2007/435/EG av den 25 juni 2007 om inréttande av Europeiska fonden for
integration av tredjelandsmedborgare for perioden 2007-2013 som en del av det allméanna
programmet " Solidaritet och hantering av migrationsstrémmar” har samma innehadl som
ovannamnda artikel 14 i beslut nr 573/2007/EG.

| artikel 21.3 i beslut nr 573/2007/EG faststédlls att det ekonomiska stodet fran Europeiska
flyktingfonden till krisatgarder inte far Gverstiga 80 % av kostnaden for varje enskild dtgard.

. Forenlighet med Europeiska unionens politik och mal pa andra omraden

Fordaget & forenligt med andra férslag och initiativ som antagits av Europeiska

kommissionen som svar pa finanskrisen.

2. RESULTAT AV~ SAM RAD MED BERORDA PARTER OCH
KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Samrad med ber 6rda parter

Det har inte skett nagot samrad med externa berorda parter.

o Extern experthjalp

Nagon extern experthjap har inte behovts.

o Konsekvensanalys

Fordaget kommer att gora det mgjligt for kommissionen att tilldmpa hogre
medfinansieringssatser for de lander som omfattas av en av stédmekanismerna.
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Nagon tillaggsbudget behdvs inte eftersom det totala arliga nationella anslaget fran fonderna
for landerna och programmen under programperioden 2007—2013 inte kommer att andras.

3. FORSLAGETSRATTSLIGA ASPEKTER
o Sammanfattning av for slaget

Det foredas att artikel 14 och artikel 21.3 i Europaparlamentets och rédets beslut nr
573/2007/EG ska éandras sa att unionens medfinansieringssats for programmen inom ramen
for Europeiska flyktingfonden i de berdrda medlemsstaterna kan hdjas med 20
procentenheter, under forutséttning att medlemsstaterna omfattas av en av stddmekanismerna.
Det foreslas aven andringar av artikel 15 i Europaparlamentets och radets beslut 575/2007/EG
och artikel 13 i radets beslut 2007/435/EG.

Nér det har fattats beslut om att bevilja en medlemsstat ekonomiskt stéd inom ramen for en av
stédmekanismerna far medlemsstaten till kommissionen lamnain ett utkast till arligt program
eller ett utkast till reviderat arligt program med tillampning av den hdjda
medfinansi eringssatsen.

For att ha ratt att tillampa den hojda medfinansieringssatsen maste en medlemsstat omfattas
av ndgon av stédmekanismerna nér de lamnar in sitt utkast till arligt program eller utkast till
reviderat arligt program. N&r en atgard inom ramen for ett sarskilt arligt program har
medfinansierats enligt unionens hojda medfinansieringssats, galler detta fram till slutet av den
period under vilken utgifter beréttigar till stod fran det berorda arliga programmet, oavsett om
medlemsstaten fortfarande omfattas av en av stbdmekanismernaeller g.

o Rattslig grund

Europaparlamentets och radets beslut nr 573/2007/EG av den 23 maj 2007 om inréttande av
Europeiska flyktingfonden for perioden 2008-2013 som en del av det allmanna programmet
” Solidaritet och hantering av migrationsstrommar”,

Europaparlamentets och radets beslut nr 575/2007/EG av den 23 mgj 2007 om inréttande av
Europeiska &tervandandefonden for perioden 2008-2013 som en del av det alméanna
programmet ” Solidaritet och hantering av migrationsstrommar”,

Radets beslut nr 2007/435/EG av den 23 maj 2007 om inréttande av Europeiska fonden for
integration av tredjelandsmedborgare for perioden 2007-2013 som en del av det alménna
programmet ” Solidaritet och hantering av migrationsstrommar”.

| dessa beslut, som bygger pa principen att kommissionen och mediemsstaterna delar pa
ansvaret for forvaltningen, faststélls programplaneringsforfarandet och rutinerna  for
forvaltning, &ven ekonomisk forvaltning, dvervakning, ekonomisk kontroll och utvardering av
projekten.

o Subsidiaritetsprincipen

Forslaget ar forenligt med subsidiaritetsprincipen eftersom det syftar till att via fonderna ge
Okat stod till vissa medlemsstater som har drabbats av allvarliga svarigheter, sarskilt de som
har problem nér det galler den ekonomiska tillvaxten och den finansiella stabiliteten och vars
situation hdller pa att forsamras nar det galer underskott och skuldséttning eller minskad
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ekonomisk tillvaxt, vilket avspeglar strukturella problem i den berérda medlemsstaten och det
ekonomiska och finansiella varldslaget. Det & darfor nédvandigt att pa EU-niva inrétta en
tillfalig mekanism som gor det mojligt for Europeiska unionen att medfinansiera attesterade
utgifter inom ramen fér fonderna, med hjép av en hogre medfinansi eringssats.

o Proportionalitetsprincipen
Forslaget ar forenligt med proportionalitetsprincipen av foljande skal:

Forslaget ar proportionerligt eftersom det &r ett viktigt steg mot att ge 6kat stod frén fonderna
till de medlemsstater som har drabbats av svéarigheter eller allvarligt hotas av stora svarigheter
till foljd av exceptionella handelser utanfor deras kontroll och som omfattas av villkoren i
radets forordning (EU) nr 407/2010 om inréttandet av en europeisk finansiell
stabiliseringsmekanism (EFSM), eller av samma skal far ekonomiskt stod fran den europeiska
finansiella stabiliseringsfaciliteten (EFSF) eller den europeiska stabilitetsmekanismen (ESM),
eller som har drabbats av svarigheter eller allvarligt hotas av svérigheter avseende
betalningsbalansen och som omfattas av villkoren i radets forordning (EG) nr 332/2002. Detta
skulle ocksa gallafor Grekland som har fatt ekonomiskt stéd i enlighet med ett visst avtal som
ingdtts utanfor stodmekanismerna, inom ramen for ett borgendrsavtal och akten om
euroomradets | anefacilitet.

o Val av regleringsform
Foreslagen regleringsform: Beslut.
Ovrigaregleringsformer skulle vara olampliga av foljande skal:

Kommissionen har undersokt det handlingsutrymme som regelverket medger och anser att
det, mot bakgrund av de erfarenheter som gjorts hittills, & nodvandigt att foresla att besluten
andras. Syftet med denna 6versyn &r att underlatta medfinansieringen av atgarder for att pa sa
sitt paskynda bade genomférandet av investeringarna och deras effekter pa den reaa
ekonomin.

4, BUDGETKONSEKVENSER

Atagandebemyndigandena péverkas inte eftersom det inte fores&s nagra andringar av de
maximibelopp for stod frén fonderna som foreskrivs i de arliga programmen for
programperioden 2007—-2013.

Forslaget visar kommissionens beredvillighet att bistd medlemsstaternai deras anstrangningar
for att ta sig ur finanskrisen. Andringarna kommer att ge de berérda medlemsstaterna de
medel som behdvs for att stodja projekt och ekonomisk dterhamtning.
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2012/0252 (COD)
Fordag till
EUROPAPARLAMENTETSOCH RADETSBESLUT

om andring av beslut nr 573/2007/EG, beslut nr 575/2007/EG och r adets beslut
2007/435/EG for att 6ka medfinansieringssatsen for Europeiska flyktingfonden,
Europeiska atervandandefonden och Europeiska fonden for integration av
tredjelandsmedborgare nar det galler vissa bestammelser om den ekonomiska
forvaltningen for vissa medlemsstater som drabbats eller hotas av allvarliga svarigheter
med avseende pa derasfinansiella stabilitet

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av foérdraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artiklarna 78.2,
79.2 och 79.4,

med beaktande av Europei ska kommissionens forslag,

efter Gverséndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
i enlighet med det ordinarie |agstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

D Genom Europaparlamentets och rédets beslut nr 573/2007/EG av den 23 maj 2007*
inréttades Europeiska flyktingfonden, genom Europaparlamentets och radets beslut nr
575/2007/EG av den 23 maj 20072 inréttades Europeiska &tervandandefonden och
genom rédets beslut 2007/435/EG av den 25 juni 2007° inr&ttades Europeiska fonden
for integration av tredjelandsmedborgare, som en del av det allmanna programmet
"Solidaritet och hantering av migrationsstrommar”. De féreskriver olika EU-
medfinansi eringssatser for atgarder som stods av fonderna.

2 Den globala finanskrisen och konjunkturnedgangen, som saknar motstycke, har
alvarligt skadat den ekonomiska tillvéaxten och den finansiella stabiliteten och medfort
en kraftig forsamring av de finansiella, ekonomiska och sociala forhdllandena i flera
medlemsstater. Vissa medlemsstater har drabbats €eller hotas av allvarliga svérigheter,
framfor allt nér det géller deras finansiella och ekonomiska stabilitet, vilket leder till
att deras situation i frdga om underskott och skuldnivaer forsamras och att den
ekonomiska tillvaxten hotas. Detta accentueras av det ekonomiska och finansiella

vérldslaget.
1 EUT L 144, 6.6.2007, s. 1.

2 EUT L 144, 6.6.2007, s. 45.
3 EUT L 168, 28.6.2007, s. 18.
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Aven om viktiga satsningar redan har gjorts for att motverka de negativa verkningarna
av finanskrisen har den lett till kannbara effekter pa den reala ekonomin,
arbetsmarknaden och i samhéllet i stort. Belastningen pa de nationella ekonomiska
resurserna okar och mer bor goras for att minska dessa pafrestningar genom att
maximera och optimera anvandningen av unionsmedien.

| rédets forordning (EG) nr 332/2002 av den 18 februari 2002 om uppréttandet av ett
system for medelfristigt ekonomiskt stod till mediemsstaters betalningsbalans’
foreskrivs att radet ska bevilja medelfristigt ekonomiskt stdd om en mediemsstat som
inte har antagit euron har svarigheter eller allvarligt hotas av svarigheter betréffande
sin betalningsbalans.

Ruménien beviljades sddant ekonomiskt stéd genom rédets beslut 2009/459/EG”.

Den 9 maj 2010 antog rédet ett omfattande dtgardspaket med a) en radsforordning om
inréttandet av en europeisk finansiell stabiliseringsmekanism® som bygger pa artikel
122.2 i fordraget och b) Europeiska finansiella stabiliseringsfaciliteten, genom vilken
finangiellt stod tillhandahdlls till medlemsstater i euroomradet som har drabbats av
svarigheter till foljd av exceptionella omstandigheter bortom deras kontroll, i syfte att
trygga den finansiella stabiliteten i euroomradet som helhet och i medlemsstaterna i
euroomradet.

Irland och Portugal beviljades finansiellt stdd genom den europeiska finansiella
stabiliseringsmekanismen enligt r&dets genomférandebeslut 2011/77/EU’ respektive
2011/344/EU®. De har ocksd fét medel fr8n Europeiska finansiella
stabiliseringsfaciliteten.

Borgenarsavtalet och laneavtalet for Grekland, som ingicks den 8 maj 2010, trédde i
kraft den 11 mg 2010. Den 12 mars 2012 avbrét finansministrarna i de 17
medlemsstaterna i euroomradet detta forsta program och godkéande ett andra program
for finansiellt stod till Grekland. Det beslutades att det finansiella instrumentet for
detta andra program skulle vara Europeiska finansiella stabiliseringsfaciliteten, som
ocksa ska betala ut det dterstdende belopp som euroomradet bidrar med inom ramen
for det forsta programmet.

Den 2 februari 2012 undertecknade finansministrarna i de 17 medlemsstaterna i
euroomradet fordraget om inréttande av Europeiska stabilitetsmekanismen. Enligt det
fordraget, som & en uppfoljning av Europeiska rédets beslut 2011/199/EU av den 25
mars 2011 om &ndring av artikel 136 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt
vad géler en stabilitetsmekanism for de medlemsstater som har euron som valuta’,
kommer Europeiska stabilitetsmekanismen nar den trader i kraft i mitten av 2012 att
bli den framsta tillhandahdlaren av ekonomiskt stod till medlemsstaterna i
euroomradet. Europei ska stabilitetsmekanismen bor darfor tasi beaktande redan i detta
beslut.

(9]
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EUT L 150, 13.6.2009, s. 8. Bedutet andrades senast genom beslut 2010/183/EG (EUT L 83,
30.3.2010, s. 19).
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EUT L 159, 17.6.2011, s. 88.
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(12)

(13)

(14)

| sina dlutsatser av den 23 och 24 juni 2011 vdkomnade Europeiska radet
kommissionens avsikt att stirka synergierna mellan laneprogrammet for Grekland och
unionens fonder, och stédde insatserna for att 6ka Greklands kapacitet att absorbera
unionsmedel i syfte att stimuleratillvéxt och sysselséttning genom en ny inriktning for
att forbéttra konkurrenskraften och skapa arbettillfallen. Europeiska rédet
vadkomnade och stédde dessutom kommissionens utarbetande, tillsammans med
medlemsstaterna, av ett dvergripande program for tekniskt bistand till Grekland. De
hér andringarna av beslut nr 573/2007/EG, beslut 575/2007/EG och radets beslut
2007/435/EG bidrar till sddanainsatser for Okade synergieffekter.

Med hansyn till de exceptionella omstandigheterna andrades forordning (EU) nr
1083/2006 om allménna bestammelser fér Europeiska regionala utvecklingsfonden,
Europeiska sociafonden och Sammanhallningsfonden genom forordning (EU) nr
1311/2011 for att mojliggora en hojning av den medfinansieringssats som tillampas
inom ramen for strukturfonderna och Sammanhallningsfonden for medlemsstater som
har drabbats av alvarliga sv&righeter med avseende p& den finansiella stabiliteten'®.
En liknande |6sning valdes for samma medlemsstater inom ramen fér Europeiska
jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (forordning (EU) nr 1312/2011 om &ndring
av forordning (EG) nr 1698/2005)™ och inom ramen for Europeiska fiskerifonden
(férordning (EU) nr 387/2012 om &ndring av rédets férordning (EG) nr 1198/2006)™.
Pa samma satt bor dessa medlemsstater ocksa stddjas inom ramen for de fyra fonder
som inréttats for perioden 2007-2013 som en del av det allménna programmet
"Solidaritet och hantering av migrationsstrommar”, dvs. fonden for yttre granser,
Europeiska atervandandefonden, Europeiska flyktingfonden och Europeiska fonden
for integration av tredjelandsmedborgare (nedan kallade fonderna).

Fonderna & centrala verktyg for att hjdpa medlemsstaterna att ta sig an viktiga
utmaningar inom omradet for migration, asyl och yttre granser, t.ex. utarbetandet av en
Overgripande EU-invandringspolitik for att 6ka konkurrenskraften och den sociala
sammanhdlningen i unionen och uppréttandet av ett gemensamt europeiskt

asylsystem.

For att underltta forvaltningen av EU-finansieringen pa omradet migration, asyl och
yttre granser och forbéttra tillgangen till finansiering for medlemsstaterna nar det
gdller genomforandet av deras arliga program inom ramen for fonderna ar det tillfalligt
nodvandigt, och utan att det ber6r den kommande programperioden 2014—2020, att
sbrjafor en 6kning av unionens medfinansi eringssats inom ramen fér fonderna med ett
belopp som motsvarar tjugo procentenheter 6ver de medfinansieringssatser som for
narvarande tillampas for de medlemsstater som drabbats av allvarliga svarigheter med
avseende pa den finansiella stabiliteten. Detta innebér att fondernas arliga nationella
andlag i enlighet med de grundldggande réttsakterna kommer att forbli of randrade,
medan den nationella medfinansieringen kommer att minskas i motsvarande man.
Pagéende arliga program maste revideras for att aterspegla andringar till foljd av
tillampningen av den hojda EU-medfinansi eringssatsen.

En medlemsstat som vill dra nytta av den hdjda medfinansieringssatsen ska lamna in
en skriftlig forklaring till kommissionen tillsammans med utkastet till arligt program

10
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EUT L 337, 20.12.2011, s. 5.
EUT L 339, 21.12.2011, s. 1.
EUT L 129, 16.5.2012, s. 7.
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eller utkastet till reviderat arligt program. | forklaringen bor den berérda
medlemsstaten 1damna en hanvisning till det relevanta rédsbeslutet eller till ala
relevanta besut om att medlemsstaten far dra nytta av den hojda EU-
medfinansi eringssatsen.

(15) Den kris utan motstycke som drabbat de internationella finansmarknaderna har
tillsammans med konjunkturnedgangen allvarligt skadat den finansiella stabiliteten i
flera mediemsstater. Det behovs snabba atgarder for att motverka effekterna pa
ekonomin som helhet, och detta beslut bor darfor tradai kraft sa snart som majligt.

(16) Bedlut nr 573/2007/EG, beslut nr 575/2007/EG och rédets beslut 2007/435/EG bor
darfor andras i enlighet med detta. Nér det hanvisas till artikel 14 eller artikel 21.3 i
beslut nr 573/2007/EG, till artikel 15 i beslut nr 575/2007/EG, till artikel 13 i radets
beslut 2007/435/EG eller den procentandel for unionens bidrag som faststélls i dem
bor detta tolkas som en hénvisning till den andrade artikel 14, artikel 21.3, artikel 15
respektive artikel 13 och den — eventuellt hdjda — procentandelen for unionens bidrag.

(17) 1 enlighet med artikel 3 i protokollet om Forenade kungarikets och Irlands stéllning
med avseende pa omradet med frihet, sakerhet och rattvisa, fogat till fordraget om
Europeiska unionen och férdraget om Europeiska unionens funktionssétt, och utan att
det paverkar tillampningen av artikel 4 i det protokollet, [deltar, har] Irland [inte i
antagandet av detta beslut, som inte ar bindande for eller tillampligt pa
Irland/meddelat att det 6nskar delta i antagandet och tillampningen av detta beslut].

(18) | enlighet med artikel 3 i protokollet om Forenade kungarikets och Irlands stéllning
med avseende pa omradet med frihet, sakerhet och rattvisa, fogat till fordraget om
Europeiska unionen och férdraget om Europeiska unionens funktionssétt, och utan att
det paverkar tillampningen av artikel 4 i det protokollet, [deltar/har] Forenade
kungariket [inte i antagandet av detta beslut, sominte &r bindande for eller tillampligt
pa Forenade kungariket/anméalt att landet 6nskar delta i antagandet och tillampningen
av detta beslut].

(19) | enlighet med artiklarnal och 2 i protokollet om Danmarks stéllning, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,
deltar Danmark inte i antagandet av detta beslut, som inte & bindande for eler
tillampligt pa Danmark.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Beslut nr 573/2007/EG ska andras pa foljande sétt:
1) | artikel 14 ska punkt 4 erséttas med f6ljande:

"4, Unionens bidrag till understodda projekt, nar det galler dtgérder som genomfors i
medlemsstaterna enligt artikel 3, far inte 6verstiga 50 % av totalkostnaden for en sarskild
atgard.

Denna andel far okas till 75 % for projekt som géller sarskilda prioriteringar i de strategiska
riktlinjer som avsesi artikel 17.
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Unionens bidrag ska 6kas till 75 % i medlemsstater som omfattas av SammanhalIningsfonden.

Unionens bidrag far hdjas med 20 procentenheter under forutséttning att medlemsstaten
uppfyller ett av foljande villkor vid inlamnandet av utkastet till arligt program i enlighet med
artikel 23.3 i detta bedut eller utkastet till reviderat arligt program i enlighet med artikel 23 i
kommissionens beslut 2008/22/EG*:

a) Medefristigt ekonomiskt stéd har stallts till dess forfogande i enlighet med
radets forordning (EG) nr 332/2002**

b) Ekonomiskt stod har stalts till dess forfogande i enlighet med radets
forordning (EU) nr 407/2010/EU*** eller ekonomiskt stdd har stéllts till dess
forfogande av andra medlemsstater i euroomradet fore ikrafttradandet av den
forordningen.

c) Ekonomiskt stéd har séllts till dess férfogande i enlighet med den
mellanstatliga dverenskommelsen om uppréttandet av Europeiska finansiella
stabiliseringsfaciliteten eller fordraget om inrdttande av Europeiska
stabilitetsmekanismen.

Den berdrda medlemsstaten ska lamna in en skriftlig forklaring till kommissionen
tillsammans med utkastet till arligt program eller utkastet till reviderat arligt program dar
medlemsstaten bekréftar att den uppfyller nagot av de villkor som angesi punkternaa, b eller
ci fjarde stycket.

Medfinansieringen av ett projekt enligt den hojda medfinansieringssatsen far fortsitta oavsett
om négot av de villkor som anges i punkterna a, b eller ¢ i fjarde stycket fortfarande &r
uppfyllda eller inte under genomforandet av det bertrda arliga programmet.

* EUT L 167, 27.6.2008, s. 1.

*x EUT L 53, 12.5.2010, s. 1.

***  EUT L 118, 12.5.2010, s. 1.”

2) | artikel 21 ska punkt 3 erséttas med foljande:

"3.  Det ekonomiska stodet fran fonden till de &garder som avses i artikel 5 ska vara
begransat till sex manader och far inte dverstiga 80 % av kostnaden fér varje enskild dtgérd.

Det ekonomiska stodet far héjas med 20 procentenheter under forutséttning att medlemsstaten
uppfyller nagot av de villkor som angesi punkternaa, b eller ci fjarde stycket i artikel 14.4 i
detta beslut vid tidpunkten for inlamnandet av den ansokan om krisdtgéarder som avsesi punkt
2 i denna artikel eller vid tidpunkten for inlamnandet av utkastet till reviderat arligt program i
enlighet med artikel 23 i beslut 2008/22/EG.

Den berdrda medlemsstaten ska lamna in en skriftlig forklaring till kommissionen
tillsammans med anstkan om krisatgarder eller utkastet till reviderat arligt program dér
medlemsstaten bekréftar att den uppfyller nagot av de villkor som angesi punkternaa, b eller
cifjarde stycket i artikel 14.4.
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Medfinansieringen av ett projekt enligt den héjda medfinansieringssatsen far fortsétta oavsett
om négot av de villkor som anges i punkterna a, b eller c i fjarde stycket i artikel 14.4
fortfarande & uppfylldaeller inte under genomfdérandet av de berdrda krisatgarderna.”

Artikel 2
| artikel 151 beslut nr 575/2007/EG ska punkt 4 erséttas med foljande:

"4, Unionens bidrag till understodda projekt, nar det galler agarder som genomfors i
medlemsstaterna enligt artikel 3, far inte 6verstiga 50 % av totalkostnaden for en sarskild
atgard.

Denna andel far okas till 75 % for projekt som géller sarskilda prioriteringar i de strategiska
riktlinjer som avsesi artikel 18.

Unionens bidrag ska okastill 75 % i medlemsstater som omfattas av SammanhalIningsfonden.

Unionens bidrag far hdjas med 20 procentenheter under forutséttning att medlemsstaten
uppfyller ett av foljande villkor vid inlamnandet av utkastet till arligt program i enlighet med
artikel 21.3 i detta beslut eller utkastet till reviderat arligt program i enlighet med artikel 23 i
kommissionens beslut 2008/458/EG*:

a)  Meddfristigt ekonomiskt stod har stéllts till dess forfogande i enlighet med
radets forordning (EG) nr 332/2002**

b) Ekonomiskt stod har stélts till dess forfogande i enlighet med rédets
forordning (EU) nr 407/2010*** eller ekonomiskt stéd har stéllts till dess
forfogande av andra medlemsstater i euroomradet fore ikrafttradandet av den
forordningen.

¢) Ekonomiskt stéd har stéllts till dess férfogande i enlighet med den
mellanstatliga dverenskommelsen om uppréattandet av Europeiska finansiella
stabiliseringsfaciliteten eller fordraget om inrditande av Europeiska
stabilitetsmekanismen.

Den berdrda medlemsstaten ska lamna in en skriftlig forklaring till kommissionen
tillsammans med utkastet till arligt program eller utkastet till reviderat arligt program dér
medlemsstaten bekréftar att den uppfyller nagot av de villkor som angesi punkterna a, b eller
ci fjarde stycket.

Medfinansieringen av ett projekt enligt den héjda medfinansieringssatsen far fortsétta oavsett
om ndgot av de villkor som anges i punkterna a, b eller ¢ i fjarde stycket fortfarande &ar
uppfyllda eller inte under genomférandet av det bertrda arliga programmet.

* EUT L 167, 27.6.2008, s. 135.
*x EUT L 53, 12.5.2010, s. 1.

***  EUTL 118, 12.5.2010, s. 1.”
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Artikel 3
| artikel 13 i beslut 2007/435/EG ska punkt 4 ersattas med foljande:

"4, Unionens bidrag till understodda projekt, nar det galler atgarder som genomfors i
medlemsstaterna enligt artikel 4, far inte 6verstiga 50 % av totalkostnaden for en sarskild
atgard.

Denna andel far okas till 75 % for projekt som galler sarskilda prioriteringar i de strategiska
riktlinjer som avsesi artikel 16.

Unionens bidrag ska okastill 75 % i medlemsstater som omfattas av SammanhalIningsfonden.

Unionens bidrag far hdjas med 20 procentenheter under forutséttning att medlemsstaten
uppfyller ett av foljande villkor vid inlamnandet av utkastet till arligt program i enlighet med
artikel 19.3 i detta beslut eller utkastet till reviderat arligt program i enlighet med artikel 23 i
kommissionens beslut 2008/457/EG*:

a)  Meddfristigt ekonomiskt stod har stéllts till dess forfogande i enlighet med
radets forordning (EG) nr 332/2002**

b) Ekonomiskt stod har stélts till dess forfogande i enlighet med rédets
forordning (EU) nr 407/2010*** eller ekonomiskt stéd har stéllts till dess
forfogande av andra medlemsstater i euroomradet fore ikrafttradandet av den
forordningen.

c) Ekonomiskt stéd har stéllts till dess férfogande i enlighet med den
mellanstatliga dverenskommelsen om uppréattandet av Europeiska finansiella
stabiliseringsfaciliteten eller fordraget om inrditande av Europeiska
stabilitetsmekanismen.

Den berdrda medlemsstaten ska lamna in en skriftlig forklaring till kommissionen
tillsammans med utkastet till arligt program eller utkastet till reviderat arligt program dér
medlemsstaten bekréftar att den uppfyller nagot av de villkor som angesi punkternaa, b eller
ci fjarde stycket.

Medfinansieringen av ett projekt enligt den héjda medfinansieringssatsen far fortsétta oavsett
om nagot av de villkor som anges i punkterna a, b eller ¢ i fjarde stycket fortfarande &r
uppfyllda eller inte under genomfdrandet av det berdrda arliga programmet.

* EUT L 167, 27.6.2008, s. 69.
*x EUT L 53, 12.5.2010, s. 1.

***  EUTL 118, 12.5.2010, s. 1.”

Artikel 4

Detta beslut tréder i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.
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Artikel 5
Detta bedut riktar sig till medlemsstaternai enlighet med fordragen.

Utfardat i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vagnar Pa réadets vagnar
Ordférande Ordférande
13
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